=

1 Mittente . . .
=4 - Lettera di veftura internazionale Questo trasporio &

> ,A\\ MAGNA sot{ontesso, nonostante

qualungne clausula

w3 \ 5 6 j 0o N 2 2 67 3 contraria alla convenzione

Via dei Ciclamini 4 relativa al contratto di

70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 merci su strada
2 Destinalario Renault 16 Trasportatore
GROUPE CAT

Stab.di Flins

BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE FRANCE
FRANCE IDEM

3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di  Flins
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE
FRANCE
4 Luogo e data della presa I8 Riserve ed osservazioni del traspa‘rtﬁlw
ﬁ/ia del Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari) 24/05/2019
Italia

6 Contrassegni e mumer] 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volinie m3
3 Documentl allegatl Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4037316 320108777R 8 PZ 1 NEWRSARACK 694,6

Cl 1 * .

asse Cifra Lettera ADR 1 co lh 694,6 K (4

I9 convenzioni particolari

20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatarto I
Prezzo trasporito
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
[ France [ Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Tolale
Modugno (Bari} - italia 24/05/2019 15 Rimborso ‘
22 Firma e tintbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
- r
AN MNMACGRNLA
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo "":f. o
70026 Modugno (Bari} Bilico )
. Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728 DI*
c

@é;‘firgg@%:z&ﬁmmmne stradale ed in modo particolare quelle relative al contenuio

Nell’esecuylone trasporto, i vetfore & fenuto a rispettare tutte le norme di legge vigenti in m\%‘é’a’
del seguent! articoll del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e s.mel,; art. 61-sagomia limite; art. 62-massa } mﬂﬂj df velocitd; art. 164-sistemnazione del carico sui velcoll; art. 174-durata delfa

guida degll antoveicoll. Lo stlvagplo delle merce e In distribuglone del carleo suglt assi 8 a esclusive cl'rL do\del vettore che deve verificare, Ia sua assicurazione con npposite cinghle e/o
Jermacarico e tutto quante concerne il trasporto su sirada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare Il vettore & tenuto a verlficare personalmente che la merce venga caricata
in conditionl da offrire la massima sicurezza durante Il trasporto; inoltre ia stessa nan deve determinare eccedenze df peso relative ol complesso veicolare e al Hmld di sagoma. Il commiitente
&/ destinntarlo declinano ogni responsabilitd per l'eventuale Inosservanza delle presentl Istruziont, con espresso obbligo per if caricatore di manfevare il committente e/o if destinatario du
quaisivoglin sanzione abbla a riceverst in raglone dl violazione delle uorme di legge e salva ripetizione per eventuali pagamenti
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